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Introduccion

Este libro esta hecho para los hablantes del cuicateco
que saben leer espafiol y que quieran aprender a leer en su
propio idioma.

Hay solo cuatro cosas mas que usted necesita saber del
alfabeto cuicateco. Son las siguientes:

1. La vocal € como se encuentra en las palabras:

VEE hay
cugecu lloraré
cheechi duro

2. Las vocales nasales que se escriben con una n chiquita (")
después de ellas, como en las palabras:

ca™a me voy
'niii" chayote
'ii"ni" aguja
cuuu” cuatro

3. Los tres tonos: el alto, el bajo, y el medio.
El tono alto o delgado se escribe con un acento (") arriba
de la vocal, como en las palabras:
'aama uno
'yiiné viento

’

yiicd rio



El tono bajo o grueso se escribe con una raya (°) arriba
de la vocal, como en las palabras:

cuu

fierro
laa ya
nchoo podrido

El tono medio no se senala, como en las palabras

cheeti adentro
cu'u plato
ndiichi diez

Note como se escriben los tonos, la diferencia entre ellos, y
como suenan, en las palabras:
laama uno cuua fierro caaca papel

4. La consonante glotal (') se encuentra en muchas palabras,
como, por ejemplo, en:

ta'a mi mano
i'ya pulga
n'de'ei

en secreto



Capitulo 1
La vocal &
El idioma cuicateco tiene una vocal que no se encuentra

en el alfabeto espanol. Esta vocal se escribe con la letra € y

se pronuncia como en las palabras:

ch'eete grande
(de'e caava? ipor qué?
ndeeche siete

Compare las palabras de las siguientes listas con las
vocales e, &, a.

e

canee esta 'cuée chueco
teé€ doy cueeé esta crudo
n'deee mucho deenu yo platico
ngueéé envidia ndeé yo pegué
cheendi mi boca ningueé yo sé



cuaacu verdad yaata yerba
ingaa aqui esta taachi cuando
daama igual taama otro
naati pero nin'gaaci  me acordé
ngaa yo brinco caava por
ndeeche  siete cueeti monte
VEE hay cuéé blanco, palido
deeve luz n'deevéé  bonito
ngueg no ndeete semana
cheechi  duro ngeecu yo lloré
Oraciones

Lea las siguientes oraciones y note especialmente las

palabras que tienen la vocal e.



N'geecu ndééche.
Son las siete.

Che™é cueeti, che"é ya cuecti.
Fui al monte, él fue también.

Cunee di 'tee 'tee.
Quédate otro poco.

Vé€é ca 'ii've na cueeti ni 'aama 'iiche maa®.

Cayo una helada en el monte y hace mucho frio ahora.

(De'e cuuvi chi ngeecu di?

(Por qué estas llorando?

(Taaca chii'vé 'aama chéé ch'eete?
(Cuanto cuesta el comal grande?

Cheechi canee paa™ cheeti cajoo.

El pan adentro del cajon esta duro.

'Aa ntee véé deeve.
Ya no hay luz.

N'deeve ca ngil deevé chi ch'eete.

La luz grande brilla mas bonito.

. Nguéé¢ vé€¢ mar 'aama chéédi nam'a.

No hay ni un tercio de lena.



Capitulo 2
Las vocales nasales

Hay en el idioma cuicateco unas vocales que se llaman
vocales nasales y que se escriben con una mn chiquita (")
después de ellas, como en las palabras:
ma™'a mitad naa® mi casa 1diii® paz

La n chiquita (") nunca se pronuncia como si fuera una

n normal, solo se escribe para senalar que es una vocal
nasal.

Note la diferencia en pronunciacion entre las vocales
nasales y las otras vocales:

che'é  estoy comiendo chen'é fui
liit1 animal "1i"nu” tres
taata teja taa" bravo

Las vocales nasales son: a", e", i, u".

a" e
1. naa"ma" jabon 1. chéen corral
yaaa™" calor 2. meee" nube
3. ya™ai lejos 3. ch'e™'é pegué



" u”

1. dii® hago 1. 'muu” aqui
2. 'diii® paz 2. s'uug”® nosotros
3. n'gi"'i dificil 3. n'yu™'u cinco

Note que las vocales € y 0 no se encuentran como vocales
nasales.

Lista 1

Palabras de una sola silaba con vocales nasales:

1. 'neé" pongo 6. cuaa” lugar

2. chéen corral 7. cuai” negro

3. maa" ahora 8. ch'eén mi abuelo
4. yaa" pueblo 9. yai" sucio

5. nuu" nueve 10. 'duu® uiia



Lista 2

Palabras de dos silabas con vocales nasales:

1. "Ni"nu"™  tres 6. 'nii"nu” arriba

2. nii"nd"  maiz 7. 'ii"nyu” estrella

3. nuu"ni" frijol 8. 'cuu"'mi® mostraré

4. 'ii"ni"®  aguja 9. 'caa™'nu" mataré

5. li™ya"™ gente 10. ch'ee™nu™  ancho
Lista 3

Palabras de dos silabas con tres vocales nasales juntas:

1. meee" nube 6. yauu" mazorca

2. yuuy”" sangre 7. yaaa™ noche

3. s'uuu® nosotros 8. yaaa™ (mucho) calor

4. damaaa™ solo 9. maai"® obscuro

5. 'neée™ estd rajada, 10. 'diii® tranquilidad
quebrada
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Oraciones

Lea las siguientes oraciones y note especialmente las

palabras que tengan vocales nasales.

1.

Ne'é che'é ne™e chi vé€ cuaa®.

Quiero comer mientras que haya tiempo.

(Aa ca™a di canguai di nuu"ni?

(Vas td a traer agua?

Mii® canee sa™a chi ne™e sa dii® sa ntii"nyu”
maa" nguvii.
Alli esta el hombre que quiere trabajar hoy.

'Aama meée" maa".

Esta muy nublado ahora.

Isauro nga™'a sa ngii sa 'Gu chi ya™ai ca cue™e
sa taachi dii" sa ntii"nyu" ye"'e sa.

Isauro me dice que se fue muy lejos para hacer su
trabajo.

Na ya™aa cuu"ma" nguéé véé nuu™ni".
En el desierto no hay agua.

(Ada ne"e ni dii" ni ntii"nyu® nd cueeti?
(Quiere usted trabajar en el campo?

11



10.

11.

12.

13.

14.

N'guaa" di cheendi chéé™ maa™ ni 'cuu™'mi® di
'ya nducué'é ya"'a ye'é.

Ahora abre la puerta del huerto y ensénale todos mis
arboles.

Nééné taa™ sta'a 'ii"'mau™ isa™'a ye"'é.

Mi esposo tiene mucha calentura.

Nguéé n'gi™'1 chi 'ii®'ya" ye™'é cuuvi ndaa ya
'viicu maa™ nguuvi.

A lo mejor mi gente no puede llegar hoy a la fiesta.

'Ti"'ya" s'ee™ chi cue™e ya 'viicu, ya"™ai chiica
ya.

Esa gente que fue a la fiesta camind un buen trecho.

Sa™a 'lii" mii ni, yai® naa" sa.
Ese chiquito tiene la cara sucia.

José maa" ya cue™e ya nanaa" juez ni nga™'a ya
lado ye™'é.

José mismo fue delante del juez y hablé por mi.

Maa™ ni s'uuu" canee cuu"mi® chi dii® yu
tanducué™'e chi nga™'a sa™a ndii tiii® ye"'e yu.
Ahora nosotros tenemos que hacer todo lo que nos
ordena nuestro jefe (o padre).
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15. Na yaa™ ye™é ni nii"nu" vaacu canee 'aama
ya®'a chi ch'eete n'dai.
En mi pueblo, cerca de mi casa, estd un arbol muy
grande.

(Ya aprendi6 usted la vocal €?

.Ya aprendio usted las vocales a", aa", aaa", e", ee",

eee”, i", ii", iii" y u", uwu", uuu"?
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Capitulo 3

La consonante glotal

Muchas palabras en cuicateco llevan la consonante

glotal, que se escribe asi ('). En las listas que a

continuacion se dan, se puede ver como se coloca la

consonante glotal (') en las distintas palabras.

Lista 1

Al principio de palabras cuya segunda letra es una vocal:

1. 'uuvi dos

2. 'iti animal
3. '1i™ niu calor
4. 'iicu ayer

5. laara aunque

6. 'uu

7. liicuu
8. 'ii'yu
9. 'ii"ni"
10. 'aa ti

14

. yo

hormiga

pulga

hueso

tal vez



Entre vocales:

1. ;dé'e? ;qué?

2. (du'u? ;quién?

3. ya'al dolor

4. vi'i mi hermano

5. nti'1 se secod

Entre consonantes:

1. n'du'u adobe
2. tun'daa® saque
3. n'guaa” abri
4. n'diichi vi

5. n'dod extendi

Lista 2

6. 'va'a tengo miedo
7. cho'é  yo paso

8. che'é  estoy comiendo

9. cu'u tomaré

10. ta'a mi mano
Lista 3

6. n'de'ei en secreto

7. n'du'u pintaré

8. n'daaca bien
9. n'dai bueno

10. n'gaacd  me acordé
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Lista 4

Después de las consonantes ch y s, como en las palabras que

Compare las palabras:

siguen.

ch'ii ya él murié

ch'eecu tiré

s'nee™ ya pusieron
ch

1. ch'eete grande

2. ch'eetii se dobld

3. ch'i1 muerto

4. ch'iinu se acabd

5. ch'ii®'nu"® maté
6. ch'eénuu largo

7. ch'ee'nu  ancho
8. ch'iituu orilla

9. ch'iidi garrapata

chii ya
cheecu
snee ya
1. s'uuu
2. s'til

3. s'ee™
4. s'nuu"
5. s'neé”
6. nus'uu

16

él va a venir
lloré
estuvieron

nosotros (incl.)

aquéllos (va con
otra palabra)

esos (va con otra
palabra)

eché, puse

dejé

nosotros
(exclusivo)



Note que no hay muchas palabras que tienen a las

consonantes s y ' juntas.

Note también la diferencia entre estas dos palabras:

s'uuid” (inclusivo) y nids'uu (exclusivo). Cuando la palabra
es inclusiva, incluye a la persona (o personas) con quien
(o quienes) se esta hablando. Cuando la palabra es exclusiva
no incluye la persona (o personas) con quien (o quienes) se
esta hablando.

Lista 5

Al principio de palabras cuya segunda letra es cualquier

consonante, menos ch y s:

1. 'niii chayote 6. 'muu® aqui

2. 'tuuu tupido 7. 'diinu mi hermano
3. 'viicu fiesta 8. 'nii"na® arriba

4. 'yaa" muchos 9. Mii" chico

5. 'cuéée  chueco 10. 'caaca (lo) cortdé

Note como se oye la palabra 'lii® chico, que se pronuncia
también 1'ii", dependiendo de la persona y de su modo de
hablar.
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Lista 6

Delante de cualquier consonante que esta en medio de las
palabras, menos ch y s:

1. 'ii'yaa aguila 6. ta'dii" jovencita

2. yii'vée helada 7. na'nuu® buscaré

3. ca'cueé™ enseiaré 8. chi'lii® chiquito

4. cu'neém dejaré 9. 'cuu"'mi®  mostraré

5. tuu'mi entonces 10. 'caa'va pleito
Lista 7

Cuando la consonante glotal (') separa a vocales nasales
entonces la (") se escribe después de la primera vocal, y
las vocales que le siguen también son nasales.

Compare las palabras:

1. yaaa™ noche 3. ya™'aa tierra
2. nuu® nueve 4. nu™u se mueve

18



Note los siguientes tipos de palabras:

a. Palabras con dos vocales nasales separadas por la

consonante glotal.

1. ch'i®i  ensené 6. nyu™'u cinco

2. inu™u  se mueve 7. ne™é  quiero

3. ch'e™é pegué 8. nga"™'a habla alguien
4. nge™é  estoy yendo 9. ma™a mitad

5. ca™a voy 10. che™'é fui

b. Palabras con tres vocales nasales separadas por la

consonante glotal.

1. da™ai base 5. na™uu

2. yu™ud de nosotros 6. ya™ai
3. cu™uu vimonos 7. ngi™'ii

4. ya™aa tierra

19

regresamos, vamos

regresando

lejos

dificil



Lista 8

Hay muchas palabras que se distinguen solamente por la

consonante glotal. Lea los siguientes pares de palabras y

note la diferencia cuando aparece la consonante glotal en

ellas.

1. 'cuaa™ ni
cuaa™ ni

2. 'cuée
cuée

3. tuu'mi
tuumi

4. 'cuée
Cuége

5. cuu'vi
cuuvi

6. cu'neé
cuneé

7. ch'egcuu
cheecuu

permite
rasco

chueco

verde

entonces
dinero

brujo
blanco

estoy
borracho

puedo

voy a
dejar
estoy

se tiro

se enredo

10.

11.

12.

13.

14.

20

'caaca
caaca

cai
cai

Icueecu
cueecu

'cud
cuu

ch'ii ya

chii ya

ch'ee® sa

chee™ sa

di'tuuvi
dituuvi

cortaré
andaré

grité

compré

voy a tirar
lloraré

tocaré (guitarra)
tiraré

murid

vino

su abuela (de él)

él esta parado

apagué
descompuse



15. n'giita estoy 20. nn'guaa™ se abrid

creciendo
ngiita yo canto nnguaa” alguien abrid
16. 'ii'yu pulga 21. n'daataa mujer
liiyu mes ndaataa  semilla
17. n'gai brilla 22. n'duuvi  pocos
ngai nuevo nduuvi se quita
18. n'deé ya bastante  23. 'yaa" mucho
gente
ndeé ya habld yaa" suefio; varios
19. 'yaana perro 24. 'ya™a Sol
yaana red yah'a fuego
Oraciones

Note donde se coloca la consonante glotal en las palabras
de las siguientes oraciones.

1. Pedro n'diicui sa 'yuuduu ye™'e sa.
Pedro vendié su caballo.

2. 'Aa ntee véé 'aama yaanda itiindu ti ch'il 'aama
t1.
Ya no tenemos un par de bueyes porque uno se murio.

3. 'Naa" nguuvi che™é n'diicui paa™ chi din'dai.
Anteayer fui a vender el pan que hice.
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10.

'Ti"'ya™ 'na™'a ndaa ya 'viicu pascua.
Extranjeros (gente catrina) llegaron para la fiesta
de la pascua.

'"Yuuchi ni yuuté 'iiti chéenu caati neené ne™'é
che'é yuuté mii.
Fria usted la carne de venado porque tengo muchas

ganas de comerla.

Nééné 'va'a "id taachi véé 'aama temblor chi
diitdu ti inu™'u ya™'aa.
Yo tengo mucho miedo cuando hay un temblor fuerte,
porque la tierra se mueve.

Libros ni ye"'€ sas'til caati sta'a sa ye™'€ vi'i
sa.

Los libros son de ellos, porque los tomaron de sus
hermanos.

Taachi chd'60 caanda ch'eete 'ii"'ya" cue™'é
'mid” cue™'é ya mii.

Cuando fue la gran guerra la gente huydé por aqui y por
alla.

Nguéé n'daaca chi nginnche'ei yu taama 'ii"'ya".

No esta bien enganar a la gente.

Cuuvi ni 'du nduudu ye™¢ ni.

Enséneme usted su idioma.
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11.

12.

'Aa 'cuéé ca™a ya n'diichi ya vi'i ya.

Todavia no va a ver a su hermana.

Sa™'a ni, 'aa nde'ei sa duid'vii cuuvi.

El hombre bailéo pocas veces.

(Aprendid usted la consonante glotal (')?
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Capitulo 4
Los tonos

Cada vocal en el idioma cuicateco tiene sus propios

tonos. Hay tres tipos de tonos:

El tono alto o delgado que se senala asi ("), como en
las palabras:
n'daa gusano chii®  aquello, nééné mucho
aquella

Hay que tener cuidado en no confundir el tono alto con el

acento del espanol.
El tono bajo o grueso que se senala asi (7), como en
las palabras:
ya él, ella laa ya nchoo podrido
El tono medio no se senala; cuando una vocal no tiene
(") ni (7), entonces la vocal no se pronuncia ni muy alto

ni muy bajo, como en las palabras:
cu'u plato cheeti adentro caaca  papel

Lista 1
En las listas que siguen podra ver mas ejemplos.
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a. tono alto b. tono medio

1. n'daa™ cambio 1. cu'u plato
2. 'yudné viento 2. tuu'mi  entonces
3. yiicu rio 3. n'dai bueno
4. yaa" espina 4. vmnaa"™ sobre
5. 'aa indica pregunta 5. nduudu palabra
6. niu™"ma" todo, entero 6. ndu'u adobe
7. cuaa® amarillo 7. ndiichi diez

8. n'daa gusano 8. cheeti - adentro
9. nééné mucho 9. nduucu vara
10. chii® aquello 10. caaca papel

c. tono bajo

1. cuu fierro 4. 'nu nos (excl.) (Va con
otra palabra)

2. nchoo podrido 5. t1 animal (Va con otra
palabra)

3. laa ya 6. 'culi  este (Va con otra
palabra)
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Los tonos que se escriben con las vocales forman parte de
la misma vocal. En cuicateco las vocales con sus tonos

son:
tono alto (") tono medio tono bajo (7)

a a a

An an én

é e é

én el en

£ € £

i i i

in i" "

o o

u u

“n ut u”

Lista 2

En la lista que sigue hay algunas palabras en grupos de
dos, de tres y de cuatro. Las palabras son muy parecidas
entre ellas mismas, lo que cambia son los tonos. Por eso

es muy importante escribir los tonos sobre las palabras.

1. yaaa™ calor 3. 'yaa™  bastante
yaaa"™  noche 'yaa™  voy a colar
2. iyaa™  retona, nace 4. ya™'a  fuego
(semilla) yah'a arbol

iyaa®  brota (agua)
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10.

11.

yaa"
yaa"
yaa"

yuudni

yuuni
yuuni

. yiima

yilma

ca™a
ca™a
ca™a
ca™'a

caaca
caaca
yaava
yaava

ch'ee” sa
ch'éém sa

nieve
espina
pueblo

camino

pasta
polvo

cuero

sal

apenas van
hablaron
saldran

iran

pido
papel

pena

planta

12.

13.

14.

15.

16.

17.

(fruta comestible)

él estudio
su abuela
(de él)

18.

27

yuuu”
yuuu”
yauu”

cheeti
cheeti
cheeti

yiive
yiive

nduucu
nduucu
ndudcu
nduuci

nuu™ni®
nuu"ni®

caa ya

caa ya

chii ya
chii ya

granizo
sangre

mazorca

espeso
adentro

mi estomago

petate
maguey

vara
chirimoya
con

conmigo

frijol
agua

sube

brinca

va a venir

tiraron



Oraciones

En las siguientes oraciones, tenga cuidado de leer los

tonos correctos.

1. 'Caaca caaca cacaa cacaa.
Corto el papel despacito.

2. 'Caaca nduucu nduaucu nduucu.

Corto la chirimoya con la vara.

3. Cuchii di nduucu nduicu nduucu ndudcu nduicu.
Vente conmigo con la vara y las chirimoyas.

4. 'Cuuti cuéeé ni 'cuée.
El cantaro esta chueco.

5. 'Cuu'vi cuuvi cuu'vi ta ni cuuvi 'cuuvi ta.

Mi hermana puede emborracharse y podria morir.

6. (Aa cuchéé di chi dicheedi di?

(Puedes aguantar a hacer un tercio?

7. N'diichi ndiichi n'diichii.

Vi diez (personas) quemadas.
8. Cheechi chi cheé ch'egchi 'au.

(Duro que aguanté entre mi.)

(traduccion literal del cuicateco)
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10.

. Caati cheete ch'eetii ni ch'eecu.

Se dobld tanto que lo tiré.
Cuai yaava, yaava, 'yaavaa, 'yaavaa ndiucu

'yaada.

Compré matas, pena, pespunta, aradores y pajaros.

Haga lo mismo en las siguientes oraciones.

. N'diicui ya n'deée n'dai yiica.

El vendié6 muchas medicinas.

. Nga™a ya chi nééné n'deé 'ii"'ya" snee” ya

I"nguu'yu.
Dicen que hay mucha gente en México.

. Indeé ya veede (espaiiol) "nguu'yu.

En México hablan espanol.

Taachi na™a di escuela idii® faltar libro ye"'e
di chi din'dai di.

Cuando vayas a la escuela te va a faltar tu libro
que perdiste.

. Ch'iind1 sa na lugar ye"'€ sa.

El se sentd en su silla.
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10.

11.

12.

13.

(Ad naand ya naa" ya?
.Se lavo la cara?

. Can'daa sa n'nuu” sa 'yaana 'lii" ye"'e sa.

El sali6 a buscar a su perrito.

'Uu che'é chi cuuvi canduiichi, nguéé canduuchi
damaa" chi che'é.
Yo como para vivir, yo no vivo solo para comer.

. Maestro ca™'a ya n'diichi ya 'ii"'ya" ye"'e ya.

El maestro va a ver a su familia.

Nguéé cuuvi cu'neenaa”™ yud ntii"nyu" ye"'e yu
caati ne™'e yu tuumi.
No podemos dejar de trabajar porque necesitamos dinero.

Nééné n'daaca idii® sa ntii"nyu" ye"'e sa.
El trabaja muy bien.

Sa™'a 'caa nééné véE yeMle sa.
Ese hombre es muy rico.

Dacanaaa™ ndaa sa ni nguéé nadacadii"nu

ye"'é sa.
De repente llegd, yo no pensaba en él.
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14. 'A4d 'tuuca nuu® damaa™ canuu" vaacu.

Estoy solo en mi casa.
15. Caama ca™a yu 'viicu naachi
'caandavaacu Isaac nduucu ta Rebeca.

Apenas nos vamos a la fiesta en donde Isaac y Rebeca

van a casarse.

(Aprendio usted los tonos alto (), medio y bajo (7)?
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Capitulo 5
Cosas interesantes sobre el alfabeto cuicateco:
1. El uso de la vocal u
La u en cuicateco y la u en espanol son diferentes.

En cuicateco, siempre que encuentre la vocal u entre la
consonante g y las vocales e o i debera pronunciar la u.

Ejemplos:

1. ngui'i fruta 6. nguée" delgado
2. ngue€e envidia 7. nngueeye nixtamal
3. nguilnu noche 8. nin'guiidii  aguacate
4. n'gui™ camote 9. nguéé no

5. nangueé el ciego 10. ngueé yo sé

2. El uso de la y

En espanol, nunca se encuentra la consonante y
escrita después de otra consonante. En cuicateco se ocupa
la y para no escribir muchas vocales juntas. Note que la
i en espanol y la y en cuicateco entre una consonante y una

vocal, son iguales.
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Ejemplos:

1. cyaanu camisa 6. cavyaa” manana
2. tyaaca platano 7. i'cya™a montafia
3. nyu™'u cinco 8. liintyém'e autoridades
4. Ndyuus Dios 9. ntii"nyu”" trabajo

5. cyuuni camino 10. nducyaaca todo

3. El uso de la n
Cuando a la consonante n se le agrega una raya (n)
sirve para senalar que la m forma una silaba -aparte.

Fijese en la diferencia entre la n y la i en el siguiente
ejemplo:

ndaa" cambio n'dai bueno
4. Las combinaciones de vocales

Asi como en el espanol hay combinaciones de vocales,
asi también hay en el cuicateco.

Ejemplos en espanol:

ee como en la palabra leer
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ei como en la palabra haréis

ea como en la palabra lea

iai como en la palabra comprariais

ie como en la palabra conociere

oi como en la palabra oiran

eia como en la palabra veian

Ejemplos en cuicateco:

iii" como en la palabra 'diii® paz

ée" como en la palabra chée™ corral

uu” como en la palabra nuu™ni® frijol

ai como en la palabra n'dai bien

aai” como en la palabra 'yaai® vela

ii" como en la palabra mii® ahi

uud” como en la palabra s'uud” nosotros (incl.)

aa" como en la palabra maa™ ahora
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